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PREAMBUL

Eesti rannajalgpalli meistrivdistiused on Eesti Jalgpalli Liidu pdhikirjaga satestatud
klubidevahelised vdistlused, kus selgitatakse Eesti rannajalgpalli meister ning Euro Winners
Cup’il osalev vdistkond.

| OLDSATTED
Artikkel 1 — Reguleerimisala

1.1  Kaesolev juhend satestab Eesti 2022. a rannajalgpalli meistrivoistlustel (edaspidi
Voistlused) osalevate ning Voistluste organiseerimisega seotud osapoolte oGigusi,
kohustusi ja vastutust.

Artikkel 2 — Moisted
2.1 Juhendi kontekstis on mdisted defineeritud alljargnevalt:

Aus mang Kontseptsioon, mis vaartustab ausas konkurentsis saavutatud
tulemust. Ausa mangu (inglise keeles Fair Play) kontseptsioonis
tegutsevad isikud lojaalsuse, ausameelsuse, sportlikkuse ja
eetika printsiipe jargides. Aus mang valistab pettuse, ara ostmise,
korruptsiooni, dopingu, vagivalla (nii fuusilise kui moraalse),

diskrimineerimise, ekspluateerimise ja lialdatud
kommertslikkuse. Loetelu tegevustest, mida loetakse Ausa
mangu pdhimotete rikkumisteks on fikseeritud
Distsiplinaarmaaruse artiklis 4 ning juhendi lisas 1.

CAS Court of Arbitration for Sport on Sveitsis Lausanne’s asuv
Rahvusvaheline Spordi Arbitraazkohus.

.eestis treenitud Mangija, kes on kas Eesti kodanik vb6i mangija, kellel on

mangija“ ehk ETM maaramata kodakondsus ja tal on Eestis valja antud valismaalase

pass. Lisaks loetakse ,Eestis treenitud mangijaks“ mangija, kes
on sundinud Eestis vdi kes on manginud Eesti jalgpalli
meistrivoistlustel vahemalt seitse (7) hooaega, séltumata tema
rahvusest ja kodakondsusest.

EJL-i eqiidi all Koik EJL-i poolt korraldatud voistlused.

ERIS EJL-i registreerimise ja informatsiooni susteem ehk ERIS on
internetipdhine susteem Klubidele, mangijatele ja teistele
jalgpallis tegutsevatele isikutele EJL-i andmebaasis olevate
jalgpallialaste andmete ja diguste (sh litsents) haldamiseks ning
info andmiseks, vahetamiseks ja saamiseks.

FIFA Feédération Internationale de Football Association ehk
Rahvusvaheline jalgpalliféderatsioon.

Hoiatused ja Hoiatused on kohtuniku poolt mangijale ja/voi ametiisikule antud

eemaldamised kollased kaardid. Eemaldamised on kohtuniku poolt mangijale
jalvdi ametiisikule antud punased kaardid.

IFAB The International Football Association Board ehk Rahvusvaheline
Jalgpalli N6ukogu.

Jalgpalli ametiisiku Jalgpalli ametiisiku litsents annab isikule juriidilise aluse

litsents tegutseda EJL-i eqiidi all toimuvatel vaistlustel osaleva vdistkonna

ametiisikuna, sh olla ametiisikuna margitud manguprotokollis ja



Jalgpalluri litsents

Klubi (jalgpalliklubi)

Mangija mangimine
mangus

Mangija osalemine
mangus

Rannajalgpall

Sari

Tavajalgpall

UEFA

viibida mangu ajal tehnilises alas. Ametiisiku litsentseerimine
toimub vastavalt Jalgpalli ametiisikute registreerimise ja
litsentseerimise  korrale. Ametiisiku litsents kehtib  Uhe
kalendriaasta.

Oigus, mis annab mangijale juriidilise aluse osaleda Eesti jalgpalli
meistri- ja  karikavdistlustel, saalijalgpalli  meistri- ja
karikavdistlustel ning rannajalgpalli meistrivoistluste Meistriliigas.
Jalgpalluri litsents kehtib Uhe kalendriaasta.

Eestis registreeritud mittetulundusuhing, mille véistkond osaleb
ametlikel mangudel ja mille pdhitegevus on seotud jalgpalli
arendamise, harrastajate = koondamise, jalgpallivbistluste
korraldamise jms jalgpalliise tegevusega; mis asub EJL-i
territooriumil, mangib oma kodumangud Eestis; omab digust Klubi
nime ja atribuutika kasutamiseks.

Mangija mangimiseks mangus loetakse seda, kui mangija on
viibinud valjakul ja manginud kasvdi uhe (1) minuti. Mangudes,
kus toimuvad edasi-tagasi vahetused, loetakse mangija
mangimiseks mangus tema protokolli kandmist, k.a
vahetusmangijana.

Mangija osalemiseks mangus loetakse mangija protokolli
kandmist, k.a juhul, kui mangija on protokolli kantud
vahetusmangijana, kuid teda sisse ei vahetata. Rannajalgpallis
loetakse mangija osalemiseks mangus tema protokolli kandmist.

Jalgpall, mida mangitakse vastavalt FIFA kinnitatud
Rannajalgpalli reeglitele (Beach Soccer Laws of the Game).

Sari  EJL-i poolt korraldatavad erinevad jalgpallivdistlused,
naiteks Eesti meistrivdistlused, Eesti rannajalgpalli
meistrivoistlused, Eesti rannajalgpalli karikavoistlused jne.

Mang, mida mangitakse vastavalt IFAB-i poolt vastu vdetud
Mangureeglitele.

Union des Associations Européennes de Football ehk Euroopa
jalgpallilitusid thendav organisatsioon.

Artikkel 3 — Organiseerimine

3.1 Voistlusi organiseerib ja juhib Eesti Jalgpalli Liit (edaspidi EJL) koos Eesti
Rannajalgpalli Liiduga (edaspidi ERJL).

3.2 EJL ja ERJL organiseerivad Eesti rannajalgpalli meistrivdistlusi igal aastal.

3.3 EJL-i peadirektor (edaspidi Peadirektor) on kdrgeim tegevjuhtimisorgan, kes vastutab
koigi Voistlustega seotud kiisimuste eest, v.a distsiplinaarkiisimused. Peadirektor voib
osa talle juhatuse poolt maaratud kohustustest delegeerida EJL-i vdistluste

osakonnale.

3.4  Vaistlusi administreerib EJL-i vbistluste osakond koostoos ERJL-iga.

3.5 Distsiplinaarorganid kasitlevad distsiplinaarrikkumistega seotud kusimusi vastavalt
EJL-i distsiplinaarreeglistikule.



4.1

5.1

5.2

5.3

6.1

Artikkel 4 — Aus mang

Kdik Voistluste mangud tuleb pidada jargides Ausa mangu pdhimdtteid, mis on
kirjeldatud kaesoleva juhendi lisas 1.

Il OSAPOOLTE KOHUSTUSED
Artikkel 5 — EJL-i ja ERJL-i kohustused

EJL ja ERJL loovad parimad tingimused Vdistluste organiseerimiseks. Need
tingimused puudutavad muuhulgas Vaistluste edendamist, kooskdlastamist ja
administreerimist, vdistlejate Ulesandmist, loa andmist Voistlustel osalemiseks,
vlistlusslsteemi, mangureegleid, kohtunike tegevust, kontrolli ja distsiplinaarkisimusi
ning kommertsdiguste kasutamist.

EJL, ERJL ja LJL tagavad:

a) reeglitekohaste mdédtmetega ja margistusega valjakud ja varavad. Valjaku
pikkus on 35-37 m ja laius 26-28 m. Varavapostide vahe on 5,5 m ja varava
kérgus kuni pdikpuu alumise servani 2,2 m;

b)  mangupallid;

c) teadustuse;

d)  kohtunikud ning nende pesemisvdimaluse;

e) ajavdtja, ajavotuslsteemi ja elektroonilise tabloo;

f) voistkondade ja kohtunike ohutuse ning turvalisuse rannajalgpalli valjakute
vahetus laheduses;

g) pallipoisid.
EJL ja ERJL kannavad Vdistluste organiseerimis- ja korralduskulud.
Artikkel 6 — Jalgpalliklubide kohustused
Vaoistlustel osaledes kohustuvad klubid:

a) jargima EJL-i ja ERJL-i pohikirju, juhendeid, otsuseid ning muid EJL-i ja ERJL-
i poolt kehtestatud jalgpalli- ja rannajalgpallialast tegevust reguleerivaid
dokumente;

b) jargima FIFA pdhikirja, juhendeid, direktiive ning nende alusel ja nendega
kooskdlas vastu vbetud otsuseid;

c) jargima kdikides Eesti-sisestes jalgpallialastes vaidlustes EJL-i pdhikirjas ning
muudes EJL-i dokumentides ette nahtud vaidluste lahendamise korda ning
taitma vaidluse lahendanud organi otsust;

d) pdorduma vaidlusalases kusimuses Iopliku (viimase astme) lahendi saamiseks,
samuti nende Eesti-siseste jalgpallialaste vaidluste korral, mille lahendamiseks
puudub EJL-il padevus, mitte tavakohtusse, vaid séltumatusse, erapooletusse,
Eesti seaduse alusel asutatud ja Eestis tegutsevasse jalgpallialasesse
vahekohtusse, tunnustama selle otsust I16plikuna ning seda taitma;



6.2

6.3
6.4
6.5

6.6

6.7

6.8

7.1
7.2

7.3

e) tunnustama rahvusvahelistes jalgpallialastes vaidlustes CAS-i jurisdiktsiooni
ning ndustuma selle menetluskorraga (Code of Sports-related Arbitration of the
CAS).

Klubid vastutavad oma mangijate, ametiisikute, likmete, toetajate ja mangude juures
ametikohustusi taitvate isikute kaitumise eest.

Klubi peab arvestust likmemaksu, treeningtasude ja valja antud varustuse kohta.

Klubi kannab kdik vdistkonna lahetuskulud.

Igal vdistkonnal peab olema mangul kaasas esmaabikott, mis sisaldab jargmist:
a) kummikindad;

b kaarid;

(¢

)
) uhekordsed kulmakotid voi kulmakotid eraldi termoses;
)

d haavapuhastusvahendid (nt antiseptiine  aerosool Acept, 3%-line

vesinikulihapendilahus);
e) haavapuhastuspadjad;
f) erineva suurusega plaastrid;
g) elastikside;
h) steriilsed sidemed
i) kate desinfitseerimise vahend;
J) digitaalne termomeeter.

Klubid on kohustatud tasuma tahtaegselt kdik EJL-i dokumentide alusel maaratud
maksud, trahvid ja tasud.

Klubid on kohustatud andma EJL-ile ja ERJL-ile tasuta diguse mittearilisel eesmargil
jalgpalli arendamiseks kasutada ning volitada teisi kasutama Vadistlustel osalevate
klubide ko&igi mangijate ja ametiisikute fotosid ning nende kohta koostatud
audiovisuaalseid ja visuaalseid materjale (kaasa arvatud nende nimed, asjassepuutuv
statistika, andmed ja kujutised) koos Klubi nime, logo, embleemi ja mangijate sargiga
(kaasa arvatud sargisponsorite ja varustuse tootjate reklaam).

Klubidel ei ole volitusi tegutseda EJL-i ja ERJL-i vbi Eesti rannajalgpalli
meistrivoistluste nimel EJL-i ja ERJL-i eelneva kirjaliku loata.

Artikkel 7 — Mangijate ja Klubi ametiisikute kohustused
Vdistlustel osalevad mangijad peavad omama kehtivat jalgpalluri litsentsi.

Klubi ametiisikud, kes viibivad Voistlustel tehnilises alas (sh treenerid, meditsiiniline
personal, vdistkonna esindaja jne) vdi tegutsevad vdistlustel Klubi ametiisikutena
(naiteks voistkonna esindaja) peavad omama kehtivat litsentsi vastavalt Jalgpalli
ametiisikute registreerimise ja litsentseerimise korrale.

Vaistlustel osaleva Klubi ametiisikud, kellel on seadusjargne 6igus voi volitus Klubi
nimel toiminguid sooritada ja/véi dokumente allkirjastada, peavad omama kehtivat
ametiisiku litsentsi vastavalt Jalgpalli ametiisikute registreerimise ja litsentseerimise
korrale.



7.4

7.5

8.1

8.2

8.3

8.4

Litsentsi omades mangijad ja Klubi ametiisikud kohustuvad:

a) kinni pidama lojaalsuse, ausameelsuse ja sportlikkuse printsiipidest vastavalt
Ausa mangu pdhimdbtetele;

b) tunnustama kehtivaid rannajalgpallireegleid, mis on vastu véetud FIFA poolt;

c) taitma EJL-i, ERJL-i ja FIFA pd&hikirju, juhendeid, direktiive ning nende alusel ja
nendega kooskodlas vastu voetud otsuseid;

d) jargima kdikides Eesti-sisestes jalgpallialastes vaidlustes, mis on seotud voi
tekivad seoses EJL-i pdhikirja voi muude EJL-i dokumentide taitmisega,
kaesolevas juhendis ning muudes EJL-i dokumentides ette nahtud vaidluste
lahendamise korda;

e) vaidlusalases kusimuses Idpliku (viimase astme) lahendi saamiseks, samuti
nende Eesti-siseste jalgpallialaste vaidluste korral, mille lahendamiseks puudub
EJL-il padevus, mitte pddrduma tavakohtusse, vaid edastama kusimuse
lahendamiseks soOltumatule, erapooletule, Eesti seaduse alusel asutatud ja
Eestis tegutsevale jalgpallialasele vahekohtule, tunnustades vahekohtu otsust
I6plikuna ja kohustudes seda tingimusteta taitma;

f) tunnustama rahvusvahelistes jalgpallialastes vaidlustes CAS-i jurisdiktsiooni
ning ndustuma selle menetluskorraga (Code of Sports-related Arbitration of the
CAS);

g) hoiduma igasugusest kaitumisest, mis kahjustab vai voib kahjustada EJL-i poolt
organiseeritud voi korraldatud voistluste aususe pdhimdtet ning kohustuvad
tegema EJL-iga taielikku koostood vditlemaks selliste tegude vastu.

Kdik mangijad ja Klubi ametiisikud annavad tasuta EJL-ile ja ERJL-ile diguse
mittearilisel eesmargil jalgpalli arendamiseks ja EJL-i vdi ERJL-i poolt kindlaks
maaratud muudel mdistlikel eesmarkidel kasutada ning volitada kolmandaid isikuid
kasutama Voistlustel osalevate klubide kdigi mangijate ja ametiisikute fotosid ning
nende kohta koostatud audiovisuaalseid ja visuaalseid materjale (kaasa arvatud nende
nimed, asjassepuutuv statistika, andmed ja kujutised) koos Klubi nime, logo, embleemi
ja mangijate sargiga (kaasa arvatud sargisponsorite ja varustuse tootjate reklaam).

11 AUTASUSTAMINE
Artikkel 8 — Karikas, diplomid jm auhinnad

ERJL autasustab Coolbet Meistriliga vditjat karika ja diplomiga ning voistkonna
likmeid medalitega.

ERJL autasustab Coolbet Meistriliga teisele ja kolmandale kohale tulnud vdistkondi
diplomitega ja nende liikmeid medalitega.

EJL autasustab Vdistluste vditjaks tulnud vdistkonda Eesti meistrit randkarika ja
diplomiga ning voistkonna liikkmeid medalitega.

Véitja on vastutav karika korrashoidmise ja sailivuse eest. Klubi peab tagastama
taiuslikus seisukorras karika EJL-ile Uks kuu enne meistrivdistluste viimase vooru
mangu. Juhul kui karikas kaotatakse voi saab kahjustada, hivitab Klubi EJL-ile kbik
taastamisega seotud kulud.



8.5

8.6

8.7

9.1

9.2
9.3

9.4

9.5

9.6

101

10.2

10.3
10.4

10.5

11.1

11.2

11.3

Vaistluste vditja vdib tellida EJL-It karikast koopia, millele peab selgelt olema margitud,
et tegu on koopiaga. Koopia tegemisega kaasnevad kulud kannab klubi.

EJL autasustab Eesti meistrivdistluste arvestuses teisele ja kolmandale kohale tulnud
voistkondi diplomitega ja nende liikmeid diplomite ja medalitega.

EJL autasustab meenega parimat mangijat ja varavavahti ning mangijat/mangijaid, kes
l66b/I6dvad Vaistlustel kdige rohkem varavaid.

IV OSAVOTJATE REGISTREERIMINE
Artikkel 9 — Voistlustest osavotjad

Klubi, kes aktsepteerib EJL-i ja ERJL-i pdhikirja, Vaistluste juhendit ning teisi EJL-i
poolt valja antud dokumente ja on tasunud tahtajaks liiga likmemaksu ning koik teised
EJL-i dokumentide alusel maaratud trahvid ja tasud, vdib Coolbet Meistriligasse
registreerida sportliku tulemuse alusel kvalifitseerunud Ghe vdistkonna.

Hooajal 2022 osaleb Coolbet Meistriligas neli (4) vbistkonda.

Hooajal 2022 Coolbet Meistriligasse kvalifitseeruvad voistkonnad otsustab EJL-i
juhatus EJL-i rannajalgpalli komisjoni ettepanekul.

Vaistlustel osalemiseks peavad klubid EJL-ile esitama voistkonna
registreerimisdokumendid etteantud vormidel ja maaratud tahtajaks.

Kui voistkond loobub Voistlustel osalemast enne meistrivdistluste algust, saab
osalemise diguse tema asemel vdistkond, kes saavutas eelmise hooaja
meistrivoistlustel kdérgema koha, valja arvatud sama Klubi teine vdistkond.
Voistkondliku paremusjarjestuse valjaselgitamisel Iahtutakse p&himottest, et kdrgemas
ligas mistahes koha saavutanud vdistkond on kérgemal kohal, kui sellest madalamas
ligas osalenud vdistkond.

Liiga koosseisud kinnitab EJL-i juhatus.
Artikkel 10 — Voistkonna registreerimine

Klubi, kes soovib Védistlustele registreerida vdistkonna, peab EJL-ile ERIS-e kaudu
esitama Klubi allkirjadigusliku esindaja poolt allkirjastatud Klubi kinnituse, mis on
toodud juhendi lisas 2.

Vdistkond registreeritakse Voistlustele ERIS-e kaudu.
Vdistkonna registreerimise viimane kuupaev on 15. mai 2022. a.

Hilinejaid registreeritakse Vaistlustele ainult Peadirektori otsuse alusel ja nende liiga
likmemaks on kahekordne.

Vdistkond voib Vaoistlustel mangida vabalt valitud nimega (nimes vdib kasutada ka
sponsori nime). Voistkonna nime ei ole lubatud Vdistluste jooksul muuta.

Artikkel 11 — Liiga liilkmemaks

Vaistlustel on kehtestatud liiga likmemaks, mis on vdistkonna kohta kaks tuhat
ukssada (2100) eurot.

Kdik eelmiste hooaegade vdlgnevused EJL-ile tuleb tasuda hiljemalt 15. maiks 2022.
a.

Liiga likmemaks peab olema tasutud hiljemalt 1. juuniks 2022. a vdi EJL-i poolt
esitatud arvel margitud tahtajaks.
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12.2

12.3

12.4

13.1
13.2
13.3

141

14.2

15.1

15.2

V VOISTLUSTE SUSTEEM JA MANGUREEGLID
Artikkel 12 — Voistluste silisteem

Voistlused toimuvad Uhe- vdi kahepaevaste turniiridena vastavalt ERJL-i poolt
koostatud Coolbet Meistriliiga kalendrile.

Voistlused koosnevad kaheringilisest turniirist, kus Uks ring mangitakse Laanemere ja
Skandinaavia liiga raames ning teine ring Eesti meistrivdistluste raames.

Voistlustel selgub vdistkondlik paremusjarjestus saavutatud punktide Uldsumma
jargi, kus vdit normaalajal (sh loobumisvadit) annab kolm (3), vdit lisaajal kaks (2), voit
penaltitega Uhe (1) ning kaotus null (0) punkti. Vdistkonnale, kes annab
loobumiskaotuse vOi kelle mang tuhistatakse, arvestatakse kaotus ja
vastasvoistkonnale voit ning turniiritabelisse margitakse - : + (tuhistatud mangu korral
vastase 1606dud varavate arv).

Paremusjarjestuse maaramisel vordsete punktide korral arvestatakse:

a) vaiksemat antud loobumiskaotuste ja tlhistatud tulemuste arvu turniiritabelis;
b) omavaheliste mangude punkte;

c) omavaheliste mangude varavate vahet;

d) suuremat voitude arvu;

e) uldist varavate vahet;

f) suuremat 166dud varavate arvu;

g) loositulemust.

Artikkel 13 — Mangureeglid
Mangimisel jargitakse FIFA Rannajalgpalli reegleid.
Kolmandike vahel on 1-minutilised vaheajad.

Normaalaja viigilise tulemuse korral mangitakse lisaaeg, mille kestvus on kolm (3)
minutit. Kui lisaaja I6ppedes on seis ikka viigiline, 166vad mdlemast voistkonnast kolm
(3) mangijat vaheldumisi penalteid karistusala kujutletava joone keskelt, kui ka siis on
seis viigiline, luuakse penalteid ukshaaval kuni voitja selgumiseni.

VI MANGUKALENDRI KOOSTAMINE
Artikkel 14 — Mangupaevad

Vdistluste turniirid toimuvad laupaeviti ja puhapaeviti vastavalt vdistluskalendrile, v.a
erandjuhtudel EJL-i otsusega.

Klubi vdib kinnitatud vdistluskalendris muudatuste tegemist taotleda, kui Uks (1) voi
enam voistkonna mangijat on seotud Eesti rahvuskoondise manguga.

Artikkel 15 — Mangu alguse kellaajad

Voistlustel alustatakse mangudega mitte varem kui 10.00 ning I6petatakse mitte hiljem
kui 21.00.

Mangu kohtunikul on 6igus objektiivsete asjaolude iimnemisel alustada mangu kuni 15
minutit parast paevakavas maaratud mangu algusaega.



16.1

16.2

16.3

16.4

16.5

171

17.2

17.3

17.4

Artikkel 16 — Mangu katkestamine

Mangimiseks sobimatu valjaku, halbade ilmastikutingimuste, kohtuniku terviserikke
vBi muu ettearvamatu pdhjuse téttu peatab kohtunik mangu. Kui mangu ei ole
mdistliku aja jooksul véimalik jatkata, katkestab ta mangu.

Kui kohtunik otsustab mangu katkestada, maarab EJL mangu I6puni mangimiseks
uue aja ja vajadusel ka koha ja teavitab sellest voistkondi hiljemalt katkestatud
mangule jargneva tédpaeva jooksul, v.a punktis 16.3 kirjeldatud juhul.

Kui katkestatud mangu on vodimalik pidada jargmisel paeval, otsustab mangu
toimumise jargmisel paeval turniiri peakohtunik koos ERJL-i esindajaga ja teavitab
sellest vdistkondi kohapeal.

Mangu jatkamisel kohaldatakse jargmisi pdhiméotteid:

a) mangu jatkatakse samast minutist ja sekundist ning samalt seisult, mis see oli
mangu katkestamise hetkel,

b) taasalustatud mangus vdivad osaleda kdik mangijad, kellel on vastavalt juhendi
artiklile 20 6igus selle vbistkonna mangus osaleda.

c) katkestatud mangul eemaldatud mangija ei tohi taasalustatud mangus osaleda,
teda vbib peale kaheminutilist karistusaega asendada teine mangija
(Rannajalgpalli reegel 11);

d) kdik katkestatud mangul saadud kollased ja punased kaardid kehtivad
taasalustatud mangu I6puni;

e) katkestatud mangus saadud Uksikud kollased kaardid ei kandu edasi mangudele,
mis peetakse enne katkestatud mangu taasalustamist.

Mangimiseks sobimatu valjaku, halbade ilmastikutingimuste, kohtuniku terviserikke voi
Klubidest mittesdltuva muu ettearvamatu pohjuse tottu katkestatud mangu korral katab
EJL edasilikatud mangule sbitva vdistkonna transpordikulud.

Artikkel 17 — Mangu voi turniiri ara jaamine
Kui Vaistluste korraldaja leiab turniirile eelneval paeval, et turniir ei saa ettearvamatute
asjaolude téttu toimuda, nt mangimiseks sobimatu valjaku téttu, peab ta sellest
viivitamatult, kuid mitte hillem kui 24 tundi enne turniiri algust teavitama turniiri

peakohtunikku, EJL-i vBistluste osakonda ja vdistkondi ning turniir jaab ara, v.a juhul,
kui EJL ja voistkonnad ei leia lahendust turniiri toimumiseks kalendris maaratud ajal.

Kui voistkonnad on saabunud mangupaika ja turniiri peakohtunik leiab, et
turniir/mang(-ud) ei saa toimuda manguvaljaku sobimatuse vOi halbade
ilmastikutingimuste téttu, otsustab kohtunik turniiri/mangu(-de) toimumise.

Turniiri/mangu(-de) ara jaamise korral otsustab EJL turniiri/mangu(-de) uue toimumise
aja ja vajadusel ka koha ning teavitab sellest vdistkondi hiljemalt ara jaanud
turniirile/mangu(-de)le jargneva tédpaeva jooksul, v.a punktis 17.4 kirjeldatud juhul.

Kui ara jaanud turniiri/mangu(-e) on voimalik pidada jargmisel paeval, otsustab
mangu(-de) toimumise jargmisel paeval turniiri peakohtunik koos ERJL-i esindajaga ja
teavitab sellest voistkondi kohapeal.
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18.1

19.1

19.2
19.3

19.4

19.5

19.6

19.7

19.8

19.9

Artikkel 18 — Mangu ara jaamine voi katkestamine Klubi sl tottu,
mangimisest keeldumine ja muud sarnased olukorrad

Kui voistkond keeldub mangimisest vai kui Klubi sl tdttu ei ole véimalik mangu/turniiri
labi viia voi I16puni mangida, arutab vastavat juhtumit EJL-i distsiplinaarorgan, kes voib
sanktsioneerida rikkujat ning maarab kindlaks rakendatavad meetmed, mille hulka
kuuluvad ka kaotuse maaramise ja/voi Vaistlustelt diskvalifitseerimisega.

VIl MANGIJATE ULESANDMINE JA OIGUS OSALEDA MANGUS
Artikkel 19 — Mangijate tlesandmine

Mangijate ulesandmine Vaistlustele kaib ERIS-e kaudu ja Ules saab anda vaid selliseid
Klubisse registreeritud mangijaid, kes on taitnud jargmised nduded:

19.1.1 omab kehtivat jalgpalluri litsentsi;

19.1.2 Euroopa Liidu (v.a Eesti), Euroopa Liidu Majanduspiirkonna liikmesriigi ja Sveitsi
Konfoderatsiooni kodanik (edaspidi EL kodanik) omab kehtivat Eestis
registreeritud elamisdigust;

19.1.3 Euroopa Liidu, Euroopa Liidu Majanduspiirkonna liikmesriigi ja Sveitsi
Konfoderatsiooni kodakondsust mitteomav mangija omab kehtivat Eestis
registreeritud elamisluba;

19.1.4 ERIS-e profiilile on Ules laetud dokumendifoto.
Voistlustel osalemiseks on mangijal soovituslik labida meditsiiniline tervisekontroll.

Mangijate vdistkonda lUlesandmine algab 15. mail 2022. a ja kestab kuni Voistluste
esimesele etapi eelneva tédpaeva I6puni.

Lisaks on lubatud enne igat etappi taiendavalt Gles anda kuni 3 (kolm) uut ETM
staatuses olevat mangijat. Uus mangija on mangija, kes ei ole jooksvatel rannajalgpalli
meistrivoistlustel olnud Ules antud Uhegi Coolbet Meistriliga vdistkonna koosseisu.

Vdistlustele ei ole lubatud Ules anda mangijat, kes on vdi on olnud Ules antud Eesti
2022. a jalgpalli meistrivdistluste Premium liiga vdistkonda vai osalenud Premium liiga
mangus.

Vaistlustele ei ole lubatud Ules anda 2002. aastal vai hiliem stindinud mangijat, kes on
vdi on olnud ules antud Eesti 2022. a jalgpalli meistrivdistluste Esiliga vdi Esiliiga B
vdistkonda voi osalenud Esiliiga voi Esiliga B vdistkonna mangus.

Mangija saab olla Ules antud ainult Uhte vdistkonda hooaja jooksul ja
voistkonnavahetust ei ole lubatud teha.

Vaoistlustele lubatakse Uhte vdistkonda Ules anda kuni kaheksateist (18) mangijat, kuid
mitte vahem, kui kaheksa (8) mangijat.

Voistlustele uUlesantavast 18-st mangijast 15 peavad olema ETM-id. Juhul kui
vOistkonda antakse uUles vahem kui 18 ETM-i, siis vaheneb vastavalt ka maksimaalne
ulesantavate mangijate arv.

19.10 Vaistlustele lubatakse Ules anda mangijaid, kes on sindinud 2006. aastal vdi varem.
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19.11

20.1

20.2

21.1

21.2

21.3

21.4

21.5
21.6
21.7
21.8

21.9
21.10

22.1

22.2

EJL-ile esitatud dokumentide digsuse ja mangija vastavuse eest
ulesandmistingimustele vastutab klubi.

Artikkel 20 — Oigus osaleda méangus

Vdistkonna eest tohib mangus osaleda mangija, kes on sellesse vdistkonda ules
antud. Mangija vdistkonda Ulesandmine ja mahavétmine fikseeritakse
kuupaevapodhiselt, st mangijal on digus osaled voistkonna eest samal kuupaeval, mil
ta voistkonda Ules anti ja Ulesandmine kehtib kuni vdistkonnast mahavétmise
kuupaeva kella 23:59-ni.

Mangijal ei ole lubatud Uhel paeval osaleda nii Coolbet Meistriliiga kui ka Esiliiga
voistkonna mangus.

VIl MANGUVORMID
Artikkel 21 — Manguvormid

Manguvorm peab vastama FIFA Rannajalgpalli reeglitele. Kui manguvorm ei vasta
reeglitele, ei lubata mangijat valjakule.

Vdistkondadel peab olema hooajaks vahemalt kaks (2) erinevates varvitoonides
manguvormi komplekti (esimene ja teine/kolmas valik). Vdistkonnad peavad mangudel
kasutama vormi, mille nad on markinud vdistkonna ankeedis esimesena. Sama varvi
mangusarkide korral vahetab sargid ajakavas teisena margitud vdistkond.

Uhe vdistkonna mangijad peavad kandma sama varvi mangusarke ja -plkse.
Mangusargil peavad olema selgelt eristatavad numbrid.

Varavavahi sark peab erinema nii oma kui ka vastasvdistkonna valjakumangijate
vormist.

Uhe méangija manguvormi sargil ja plikstel peavad olema samad numbrid.
Numbrid mangusarkidel vbivad olla vahemikus 1-99 ja paiknema mangusargi seljal.
Mangija peab mangima turniiri kdik mangud sama numbriga.

Mangitakse paljajalu, lubatud on kasutada meditsiinilist teipi ja spetsiaalseid
ligesekaitseid.

Vahetusmangijad peavad kandma veste, mille varv erineb oluliselt mangusargist.
Sponsorite logode arv ja suurus vdistkonna manguvormil ei ole piiratud.
IX MANGUGA SEOTUD TEGEVUSED
Artikkel 22 — Manguprotokoll

Manguprotokoll on dokument, kuhu kantakse mangus osalevate voistkondade
koosseisud ja ametiisikud ning kus fikseeritakse mangu kaik.

Vdistkonna esindaja kannab protokolli kdigi mangus osalevate mangijate numbrid,
taisnimed (perekonna- ja eesnimi), samuti tehnilises alas viibivate ametiisikute
taisnimed. Mangijana protokolli kantud isikut ametiisikuna enam protokolli kanda ei ole
lubatud. K&ik protokolli kantud tehnilises alas viibivad isikud peavad omama jalgpalli
ametiisiku litsentsi. Protokolli peab kinnitama Klubi esindaja, kes omab jalgpalli
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ametiisiku litsentsi. Mangijal, keda pole enne mangu algust protokolli kantud, ei ole
digust mangus osaleda.

22.3 Protokolli kantud mangijate diguse eest osaleda antud mangus vastutab Klubi.

22.4 Mangus osalevate vdistkondade esindajad peavad taitma ja allkirjastama protokolli
vahemalt 15 minutit enne mangu.

22.5 Vaoitlustel peavad 12-st manguprotokolli kantavast mangijast Gheksa (9) olema ETM-
id. Kui vdistkond kannab manguprotokolli vahem kui Uheksa (9) ETM-i, siis vaheneb
vastavalt ka maksimaalne manguprotokolli kantavate mangijate arv.

22.6 Minimaalne mangijate arv, millega alustatakse mangu, on kolm (3). Vahema mangijate
arvu korral mangu ei alustata, voistkonnale arvestatakse kaotus, vastasvoistkonnale
voit ning tulemuseks margitakse -:+.

22.7 Kui mangu jooksul jaab voistkonna koosseisus valjakule vahem kui kolm (3) mangijat,
siis mang katkestatakse ja vahemusse jaanud vdistkonnale arvestatakse kaotus ning
vastasvoistkonnale voit, mangutulemuseks margitakse - : ... (vastase poolt 166dud
varavate arv).

22.8 Kohtunikul on digus enne mangu algust, kolmandike vahepeal vdi parast mangu
identifitseerida protokolli kantud mangijaid isikut tdendava dokumendi alusel.

Artikkel 23 — Manguprotokolli taitmine, edastamine EJL-ile ja avalikustamine

23.1 15 minuti jooksul parast mangu |6ppu kannab kohtunik protokolli mangus 166dud
varavad, hoiatused ja eemaldamised. Lisaks annab ta protokollis voimalikult
uksikasjalikult teada kdikidest vahejuhtumitest, mis leidsid aset enne mangu, mangu
jooksul voi parast mangu, naiteks:

23.1.1 mangija eksimus, mille tagajarjel tuli mangijale naidata kollast voi punast kaarti
vOi ta mangust kdrvaldada;

23.1.2 ametiisiku, varumangija, pealtvaataja voi Klubi nimel manguga seotud
ametikohustusi taitva isiku ebasportlik kaitumine;

23.1.3 k6ik muud vahejuhtumid.

23.2 Voistkonna esindajatel on peale mangu 6igus manguprotokolliga tutvuda teavitades
sellest kohtunikku koheselt peale mangu I6ppu. Peale protokolliga tutvumist kinnitab
voistkonna esindaja selle oma allkirjaga.

23.3 Hiljemalt 24 tunni jooksul peale mangu I6ppu sisestab kohtunik protokolli ERIS-es.

23.4 Manguprotokolli koopia tuleb kohtunikul edastada 48 tunni jooksul parast mangu
I6ppemist e-posti aadressidele protokollid@jalgpall.ee ning selle originaal saata voi
tuua isiklikult EJL-i nadala jooksul.

23.5 Manguprotokoll avalikustatakse EJL-i kodulehel.
23.6 Protesti esitamise korral toimitakse vastavalt artiklile 30.
X KOHTUNIKUD
Artikkel 24 — Kohtunikud

24.1 EJL maarab igale turniirile kohtunikud, kellest ks on turniiri peakohtunik.
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24.2

25.1

26.1

271

28.1

28.2

28.3

28.4

28.5
28.6

28.7

28.8

EJL ja ERJL tagavad ka ajavdtja.

Artikkel 25 — Kohtunike saabumine mangupaika
Kohtunikud peavad mangupaika saabuma vahemalt 30 minutit enne turniiri algust.

Artikkel 26 — Kohtunike hilinemine/mitteilmumine

Kui kohtunikud ei ole saabunud turniiripaika 15 minutit enne mangu algust, tuleb sellest
otsekohe teavitada EJL-i ja ERJL-i. EJL koostoos ERJL-iga otsustab, kuidas olukorda
lahendada. Kui EJL otsustab kohtunikud valja vahetada, on selline otsus I&plik.

XI DISTSIPLINAARKUSIMUSED JA NENDE MENETLEMINE
Artikkel 27 — EJL distsiplinaareeskirjad

Klubide, ametiisikute, likmete voi Klubi nimel manguga seotud ametikohustusi taitvate
isikute sooritatud distsiplinaarrikkumiste korral kohaldatakse EJL-i
Distsiplinaarmaarust.

Artikkel 28 — Hoiatused ja eemaldamised

Manguvaljakult eemaldatud mangija ja tehnilisest alast eemaldatud treener v6i muu
ametiisik on diskvalifitseeritud Uheks jargmiseks antud Vaistlustel peetavaks manguks.
Vaistluste zUriil, kuhu kuuluvad vdistluste peakohtunik, EJL-i ja ERJL-i poolt maaratud
esindajad, on digus seda karistust karmimaks muuta. Tdsiste rikkumiste korral on EJL-
i distsiplinaarorganil digus karistusi raskendada ja laiendada teiste sarjade mangudele.

Manguvaljakult eemaldatud mangija, treener, mangiv treener voi muu ametiisik peab
koheselt lahkuma tehnilisest alast ning ei tohi kuni mangu I16puni viibida tehnilises alas
ega juhendada mitte mingil viisil vistkonda.

Mangija ja vdistkonna ametiisik on automaatselt diskvalifitseeritud parast igat
kolmandat erinevas mangus saadud hoiatust, mille eest ta ei ole karistust kandnud, st
et Uhes mangus saadud kaks (2) hoiatust, mille eest mangija voi voistkonna ametiisik
eemaldatakse, eraldi hoiatuste arvestusse ei lahe.

Diskvalifitseeritud mangijal on keelatud osaleda jargmises Voistluste mangus ja/voi
jargmistes mangudes vastavalt distsiplinaarorgani voi voistluste ZUrii otsusele, mis
tehakse vaistluspaigas teatavaks suuliselt.

Hoiatused ei kandu Uhest liigast, sarjast ega hooajast teise.

Kandmata kollaste kaartide karistused aeguvad peale Vdistluste I6ppu ja
jargnevatesse hooaegadesse edasi ei kandu. Hooajal 2021 saadud kandmata kollaste
kaartide karistused ei kandu hooaega 2022.

Kui mangija voi ametiisik eemaldatakse vdistkonna viimasest Voistluste mangust, jaab
talle kandmata mangukeeld, mis kandub automaatselt jargnevatesse hooaegadesse.
Kandmata mangukeeld aegub viie (5) aasta parast peale selle saamist. Mangukeeld
ei laiene automaatselt teise sarja mangudele.

Mangija voi voistkonna ametiisik, kes on diskvalifitseeritud, ei tohi viibida tehnilises
alas ja olla protokolli kantud ei treeneri ega mistahes muu ametiisikuna selle
voistkonna mangus, kus tal mangijana vastavalt juhendile on véimalik osaleda enne,
kui ta on jatnud vahele ndutud arvu mange.
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28.9

29.1

29.2

29.3

29.4

29.5

29.6

29.7

30.1

30.2

EJL ja ERJL ei ole kohustatud teavitama voistkondi mangudes saadud hoiatustest ja
eemaldamistest. Mangijate saadud hoiatuste ja eemaldamiste arvestuse eest vastutab
klubi.

Artikkel 29 — Sanktsioonid juhendist tulenevatele rikkumistele

Osavdtvad voistkonnad on kohustatud ilmuma vdistluskohta ettenahtud ajal. Mangule
mitteilmunud  vdistkonnale kantakse turniiritabelisse loobumiskaotus ning
vastasvoistkonnale vdit (— : +). Mangu alustamisega ei tohi viivitada tdle 15 minuti.
Mangu alustamise Ule otsustab kohtunik.

Loobumiskaotuse puhul jaavad kehtima loobumise andnud vdistkonna eelnevad
karistused. Vastasvdistkonna karistused loetakse kantuks.

Loobumiskaotuse andnud vdistkonna klubi, kes on EJL-i loobumiskaotuse andmisest
teavitanud vahemalt mangule eelneva toopaeva jooksul, tasub 150 euro suuruse
summa. Klubi, kes EJL-i oma voistkonna loobumiskaotuse andmisest ei teavita, tasub
300 euro suuruse summa. Kui voistkond loobub kdikidest thel turniiril toimuvatest
mangudest, korrutatakse vastav trahvisumma turniiril toimuvate mangude arvuga.

Voistkond diskvalifitseeritakse, kui ta ei ole osalenud rohkem kui Uhel turniiril v&i kui ta
on andnud piisava pohjuseta kaks (2) loobumiskaotust erinevatel turniiridel hooaja
jooksul. Kui diskvalifitseeritud voistkond on vdistlustel manginud 50% voi rohkem
mange, siis toimumata mangude eest loetakse talle kaotused ning tabelisse
margitakse — : +. Kui v@istkond on manginud vahem kui 50% mange, siis toimunud
mangude tulemused tuhistatakse. Kéik nendes mangudes saadud karistused jaavad
jousse.

Juhul kui diskvalifitseeritud vdi ametiisiku litsentsi mitteomav treener véi muu ametiisik
on kantud manguprotokolli, karistatakse Klubi 100 euro suuruse rahatrahviga.

Diskvalifitseeritud treeneri karistust ei loeta kantuks ja see tuleb ara kanda jargmises
Véistluste mangus.

Juhul kui tehnilises alas viibib protokolli kandmata ametiisik, karistatakse Klubi 100
euro suuruse rahatrahviga. Kui tehnilises alas viibib protokolli kandmata mangija,
rakendatakse punktis 29.7 satestatut.

Juhul kui mangus osaleb diskvalifitseeritud, Ulesandmata v6i mdnel muul pdhjusel
mangudigust mitteomav mangija, tuhistatakse mangu tulemus ja maarusi rikkunud
vlistkonnale arvestatakse kaotus ning tal tuleb tasuda 100 euro suurune rahatrahv.
Vastasvoistkonnale arvestatakse voit ja tabelisse kantakse kolm (3) punkti. Maarusi
rikkunud vdistkonna varavad annulleeritakse ja mangutulemuseks margitakse —: ...
(vastaste poolt 166dud varavate arv). Vastasvoistkonna poolt 166dud varavad jaavad
kehtima, samuti jddvad jousse kdik mangus saadud hoiatused ja eemaldamised.
Maarusi rikkunud voistkonna diskvalifitseeritud mangijate, sh mangus osalenud
mangija, eelnevad karistused loetakse kantuks.

Artikkel 30 — Kaebuse ja protesti esitamine

Kaebuse manguvaljaku seisukorra, manguvaljaku margistuse, varustuse (varavad jne)
vBi mangupallide kohta saab esitada mangu peakohtunikule vaid enne mangu algust.

Protesti saab esitada:

a) kohtuniku ilmse vea korral otsuse tegemisel vale isiku suhtes;
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b) kohtunikupoolsel mangureeglite jamedal rikkumisel, mis olulisel maaral méjutas

mangu I6pptulemust;

c) mbdne muu erakordse sundmuse korral, mis olulisel maaral mdjutas mangu

30.3
30.4

30.5

30.6

30.7

30.8
30.9

30.10

30.11

31.1

31.2

31.3

32.1

32.2

[6pptulemust.
Protesti ei saa esitada kohtuniku poolt langetatud faktiliste otsuste vastu.

Voistkond peab kohtunikku protesti sisseandmisest teavitama mangu |6ppedes,
misjarel kohtunik margib 15 minuti jooksul manguprotokolli markuste lahtrisse info
protesti sisseandmise kohta ning protesti sisseandnud voistkonna esindaja kinnitab
selle oma allkirjaga.

Protesti esitamisel tuleb peale mangu I6ppemist hiljemalt 30 minuti jooksul esitada
kirjalikult pikem selgitus turniiri peakorraldajale v6i saata 24 tunni jooksul
distsiplinaarinspektorile e-posti aadressil fp@jalgpall.ee. Protesti sisseandja on
kohustatud protestiga seotud dokumendid saatma samaks tahtajaks ka vastaspoolele,
et vastaspool saaks koostada asjassepuutuva omapoolse selgituse.

Protest, mis ei ole fikseeritud mangu protokollis vdi ei ole esitatud bigeaegselt,
arutamisele ei kuulu.

Protesti esitamisel tuleb tasuda protesti esitamisel sularahas turniiri peakorraldajale
vai 24 tunni jooksul EJL-i arveldusarvele kautsjon, mille suurus on 100 eurot.

Protesti rahuldamisel kautsjon tagastatakse.

Protesti arutamine toimub EJL-i distsiplinaarinspektori ja —komisjoni reglemendis
satestatud protseduurireegleid jargides.

Protesti suhtes tehtud otsusele rakendatakse EJL-i distsiplinaarinspektori ja -
komisjoni reglemendis distsiplinaarorgani otsuse kohta satestatut.

Juhul kui protesti suhtes tuleb langetada otsus sama turniiri jooksul, arutab protesti
voistluste Zurii, kuhu kuuluvad vaistluste peakohtunik, EJL-i ja ERJL-i poolt maaratud
esindajad ning teeb otsuse, mis edastatakse asjassepuutuvatele osapooltele suuliselt.
Kirjalik otsus protesti suhtes saadetakse osapooltele kolme (3) té6paeva jooksul
otsuse vastuvotmise paevast arvates e-posti teel.

Artikkel 31 — Doping

Dopingu kasutamiseks loetakse dokumendis Eesti Dopinguvastased Reeglid
satestatud dopinguvastaste reeglite Uhe- vo6i mitmekordset rikkumist.

Dopingu kasutamine on keelatud ja karistatav. Dopinguvastaste reeglite rikkumise
korral algatab EJL rikkuja suhtes distsiplinaarmenetluse.

Mangijat vbidakse dopingu suhtes testida mistahes ajal.

Artikkel 32 — Mangukaigu ja tulemuse eelnev fikseerimine

Voistlustel osaleval mangijal on otseselt voi kaudselt talle lahedase isiku (pereliige,
sugulane, elukaaslane, séber jt) kaudu keelatud osaleda panustamises vdi sellega
sarnases tegevuses ennustusmangudes mangu tulemuse vdi kaigu peale vdistlustel,
millest mangija osa votab.

Mangija vdi Klubi ametiisiku otsesel voi kaudsel seotusel Ukskdik millise tegevusega,
mis viib vdi vBib viia mangukaigu vdi tulemuse eelneva fikseerimiseni, karistatakse
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33.1

34.1

34.2

35.1

36.1

37.1

mangijat ja/voi klubi. EJL teeb mangu kaigu ja tulemuse eelneva voimaliku fikseerimise
avastamiseks ning peatamiseks koostood UEFA ja teiste rahvusvaheliste ning riiklike
struktuuridega.

Xl LOPPSATTED
Artikkel 33 — Vaidluste lahendamine

Juhendist tulenevate vaidluste lahendamiseks kohaldatakse EJL-i pohikirja IV peatikis
satestatut.

Artikkel 34 — Ettearvamatud asjaolud

Juhendis kasitlemata vdi vaaramatu jduga seotud kusimustes, v.a distsiplinaarasjad,
on otsuste tegemise padevus Peadirektoril. Peadirektori otsused on 16plikud.

Erakorraliste asjaolude ja vaaramatu jduga seotud kusimuste lahendamise ning
erandite tegemise padevus juhendi rakendusalas on vaid Juhatusel.

Artikkel 35 — Tapsustav asjaolu

Juhendi moistes loetakse klubiks ka selline Voistlustel osalev iseseisev voistkond,
kes ei ole valja pandud Uhegi Klubi poolt.

Artikkel 36 — Lisad
Kadik lisad moodustavad juhendi lahutamatu osa.
Artikkel 37 — Joustumine

Juhend on kinnitatud EJL-i juhatuse poolt 29. aprillil 2022. a ja kehtib rannajalgpalli
2022. a hooajal.
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LISA 1: Aus mang

Ausa mangu maaratlus

Aus mang vaartustab ausas konkurentsis saavutatud tulemust. Ausa mangu kontseptsioonis
tegutsevad isikud lojaalsuse, ausameelsuse, sportlikkuse ja eetika printsiipe jargides. Aus
mang valistab pettuse, araostmise, korruptsiooni, dopingu, vagivalla (nii fadsilise kui
moraalse), diskrimineerimise, ekspluateerimise ja lilaldatud kommertslikkuse.

Ausa mangu pohimétteid kohustuvad jargima klubid ja nende esindajad ning ametiisikud ja
kdik isikud, kes taidavad Klubi poolt méaaratud ametikohustusi, sh treenerid, mangijad,
klubi/vdistkonna toetajad ja teised pealtvaatajad.

Eeltoodud isikud peavad hoiduma igasugusest kaitumisest, mis kahjustab voi vdib kahjustada
EJL-i poolt organiseeritud voi korraldatud mangu vdi vdistluste aususe pdhimdtet ning
kohustub tegema EJL-ga taielikku koostood voitlemaks selliste tegude vastu.

Ausa mangu pdhimoétteid ei ole muuhulgas jarginud isik, kes:

- on aktiivselt voi passiivselt seotud voi Uritab ennast siduda pettuse, altkaemaksu voi
korruptsiooniga jalgpallialases tegevuses;

- kasutab tema jalgpallialase tegevuse kaudu talle teatavaks saanud mitteavalikustatud
informatsiooni, mis kahjustab véi voib kahjustada mangu véi EJL-i poolt tunnustatud
voistluste aususe pdhimétteid;

- otseselt voi kaudselt mojutab vdi Uritab mojutada Ukskdik millise otsese voi kaudse
tegevusega mangukaiku ja/vdi eelnevalt fikseerida mangu voi voistluse tulemust
(kokkuleppeline mangutagajarg) olenemata sellest, kas isiku eesmargiks on saada
sellest isiklikku kasu (varalist vdi mittevaralist); luua kasu saamise vdimalus
kolmandale isikule voi on vastavaks kaitumiseks mistahes muu pdhjus. Kasu saamise
all mdistetakse nii finantsilist kui igasugust muud kasu sh mittevaralist kasu;

- kaitub endale vdi kolmandale isikule eelise saamiseks viisil, mis avaldab voi vdib
avaldada moju mangu voi voistluse kaigule ja/vdi tulemusele, ning mis on vastuolus
EJL-i pbhikirjaliste eesmarkidega;

- isikliku v&i kolmandate isikute kasu eesmargil osaleb otseselt vdi kaudselt
panustamises vdi sellega sarnases tegevuses ennustusmangudes mangu tulemuse
vOi kaigu peale EJL-i vbi tema poolt korraldavatel voistlustel, milles osaleb tema voi
tema lahedase isiku vdistkond. Kasu saamise all moistetakse nii finantsilist kui
igasugust muud kasu;

- kasutab ja/vbi edastab teistele talle tema jalgpallilise tegevuse kaudu teatavaks
saanud mitteavalikku infot, teeb ebaeetilisi avaldusi, kutsub ules provokatiivsele
kaitumisele, rikub vdi v6ib oma kaitumisega rikkuda jalgpalli mainet véi EJL-i poolt
tunnustatud mangu voi voistluste aususe pohimotet;

- rikub oma kaitumisega uldisi haid kaitumisnorme- ja tavasid;

- edastab spordiuritusel ukskdik millisel viisil Uritusega sobimatu sénumi, sh poliitilise voi
solvava jms;

- ei jargi EJL-i ja/vdi tema organite (sh distsiplinaarorganite) poolt tehtud otsuseid voi
juhiseid voi FIFA voi CAS-i poolt tehtud otsuseid;
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pdhjustab suuliselt mangu hilinemise voi ara jaamise;

pbhjustab suuliselt mangu katkemise voi peatamise voi kes vastutab mangu suulise
katkemise vOi peatamise eest;

kaitub vagivaldselt, provokatiivselt vi kasutab ebatsensuurseid valjendeid;
kaitub eelise saamiseks ebasportlikult;

kasutab vai Uritab kasutada dopingut v6i kes annab voi Uritab anda dopingut mangijale
kasutamiseks;

vabatahtlikult ja viivitamatult ei teavita EJL-i temale tehtud ettepanekust mdjutada
mangu voi vdistluse kaiku ja/voi tulemust;

vabatahtlikult ja viivitamatult ei teavita EJL-i Ukskdik millisest talle teada olevast
rikkumisest Ulaltoodud kaitumispdhimdtetes.
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LISA 2: Klubi kinnitus

€EST1 JALSPALLI LIIT @

KLUBI KINNITUS 2022. A EESTI RANNAJALGPALLI MEISTRIVOISTLUSTEL
OSALEMISEKS

Osaledes Eesti 2022. a rannajalgpalli meistrivdistiustel kohustume ja tagame, et klubi
mangijad, treenerid, esindajad, ametiisikud ja kdik isikud, kes tdidavad klubi poolt
maaratud ametikohustusi, kohustuvad:

- jargima EJL pBhikirja, junendeid. otsuseid ja muid EJL poolt kehtestatud jalgpallialast
tegevust reguleerivaid dokumente;

- jargima FIFA ja UEFA pGhikirju, junendeid, direktiive ning nende alusel ja nendega
kooskdlas vastu vietud otsuseid;

Vahekohtu kokkulepe

Osaledes Eesti 2022. a rannajalgpalli meistrivdistiustel kohustume ja tagame, et klubi
mangijad, treenerid, esindajad, ametiisikud ja kdik isikud, kes tdidavad klubi poolt
maaratud ametikohustusi, kohustuvad:

- jargima kbikides Eesti-sisestes jalgpallialastes vaidlustes EJL pdhikirjas ning muudes
EJL dokumentides ette nahtud vaidluste lahendamise korda ning taitma vaidiuse
lahendanud organi otsust;

- poorduma vaidlusalases kOsimuses I8pliku (viimase astme) lahendi saamiseks,
samuti nende Eesti-siseste jalgpallialaste vaidluste korral, mille lahendamiseks
puudub EJL-l padevus, mitte tavakohtusse, vaid sdltumatusse, erapooletusse, Eesti
seaduse alusel asutatud ja Eestis tegutsevasse jalgpallialasesse vahekohtusse,
tunnustama selle otsust I8plikuna ning seda taitma;

- tunnustama rahvusvahelistes jalgpallialastes vaidlustes Sveitsis Lausanne's asuva
Rahvusvahelise Spordi ArbitraaZkohtu (CAS) jurisdiktsiooni ning ndustuma selle
menetluskorraga (Code of Sports-related Arbitration of the CAS).

Klubi nimi:

Allkirjadiguslik isik:

AllKiri:

Koht/Kuupaev:

20



	PREAMBUL
	I ÜLDSÄTTED
	Artikkel 1 – Reguleerimisala
	Artikkel 2 – Mõisted
	Artikkel 3 – Organiseerimine
	Artikkel 4 – Aus mäng

	II OSAPOOLTE KOHUSTUSED
	Artikkel 5 – EJL-i ja ERJL-i kohustused
	Artikkel 6 – Jalgpalliklubide kohustused
	Artikkel 7 – Mängijate ja Klubi ametiisikute kohustused

	III AUTASUSTAMINE
	Artikkel 8 – Karikas, diplomid jm auhinnad

	IV OSAVÕTJATE REGISTREERIMINE
	Artikkel 9 – Võistlustest osavõtjad
	Artikkel 10 – Võistkonna registreerimine
	Artikkel 11 – Liiga liikmemaks

	V VÕISTLUSTE SÜSTEEM JA MÄNGUREEGLID
	Artikkel 12 – Võistluste süsteem
	Artikkel 13 – Mängureeglid

	VI MÄNGUKALENDRI KOOSTAMINE
	Artikkel 14 – Mängupäevad
	Artikkel 15 – Mängu alguse kellaajad
	Artikkel 16 – Mängu katkestamine
	Artikkel 17 – Mängu või turniiri ära jäämine
	Artikkel 18 – Mängu ära jäämine või katkestamine Klubi süü tõttu, mängimisest keeldumine ja muud sarnased olukorrad

	VII MÄNGIJATE ÜLESANDMINE JA ÕIGUS OSALEDA MÄNGUS
	Artikkel 19 – Mängijate ülesandmine
	Artikkel 20 – Õigus osaleda mängus

	VIII MÄNGUVORMID
	Artikkel 21 – Mänguvormid

	IX MÄNGUGA SEOTUD TEGEVUSED
	Artikkel 22 – Mänguprotokoll
	Artikkel 23 – Mänguprotokolli täitmine, edastamine EJL-ile ja avalikustamine

	X KOHTUNIKUD
	Artikkel 24 – Kohtunikud
	Artikkel 25 – Kohtunike saabumine mängupaika
	Artikkel 26 – Kohtunike hilinemine/mitteilmumine

	XI DISTSIPLINAARKÜSIMUSED JA NENDE MENETLEMINE
	Artikkel 27 – EJL distsiplinaareeskirjad
	Artikkel 28 – Hoiatused ja eemaldamised
	Artikkel 29 – Sanktsioonid juhendist tulenevatele rikkumistele
	Artikkel 30 – Kaebuse ja protesti esitamine
	Artikkel 31 – Doping
	Artikkel 32 – Mängukäigu ja tulemuse eelnev fikseerimine

	XII LÕPPSÄTTED
	Artikkel 33 – Vaidluste lahendamine
	Artikkel 34 – Ettearvamatud asjaolud
	Artikkel 35 – Täpsustav asjaolu
	Artikkel 36 – Lisad
	Artikkel 37 – Jõustumine

	LISA 1: Aus mäng
	LISA 2: Klubi kinnitus

